NOMBRE / NAME
NOMBRE DEL PRODUCTO

EL NAYAR SUSPENDIDA

COLECCION / COLLECTION
NOMBRE DE LA COLECCION

ILUMINACION ARTESANAL
HECHA EN MEXICO

ARTISAN LIGHTING
MADE IN MEXICO

Tipo de luminaria

Material

Acabado

ARTE HUICHOL

CODIGO / PRODUCT CODE

NYL-SUS-E26

ESPECIFICACIONES DE LA LUMINARIA / LUMINAIRE SPECIFICATIONS

Suspendida Pendant
P44 P44
FIBRA DE VIDRIO FIBERGLASS

DETALLE HUICHOL HUICHOL BEADWORK DETAIL

INSTALACION / INSTALLATION
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Desconectar la energia.
Turn off the power.

Fijar el soport:

Secure the mounting bracket.

Realizar conexiones eléctricas.
Make electrical connections.

e de montaje.

Ajustar la suspension.
Adjust the suspension.

Colocary asegurar el cdnope.
Install and secure the canopy.

Desconectar la alimentacion
eléctrica desde el interruptor
principal.

Turn off the electrical
power from the main
circuit breaker.

screws.

Fijar el soporte de montaje a

la caja eléctrica o a la superficie
estructural usando los tornillos
adecuados.

Attach the mounting bracket
to the electrical box or structural
surface using the appropriate

SNk
Conectar fase, neutro y tierra

siguiendo el sistema eléctrico
del proyecto.

Connect live, neutral
and ground wires
according to the

project electrical system.

Ajustar la longitud del cable
textil hasta obtener la altura

deseada.

Adjust the textile cable
length to achieve
the desired height.
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Ajustar la longitud del cable
textil hasta obtener la altura
deseada.

Adjust the textile cable
length to achieve
the desired height.

Didmetro méaximo 60CMS 60 CMS
Altura maxima ocMs ocMs SISTEMA DE SUSPENSION ESTAI
Cable 150 CMS 150 CMS
Canope @10CMSxH 2CMS 23.9"xH0.8" DETALLE DEL CANOPE / CANOPY DETAIL
@10cm/3.9"
Peso aprox. [SEGUN MODELO] [ACCORDING TO MODEL]
Voltaje 127V~ 127 V~
H2cm
Frecuencia 60 Hz 60 Hz /0.8"
Socket E26/E27 E26/E27
Atenuable Si (Atenuacion a fase) Yes (Forward phase dimmable)
Certificacién| EN TODOS LOS ACCESORIOS ELECTRICOS Certification in electrification
Lugar de origen Durango, México Mexico
ESPECIFICACIONES DEL CABLE TEXTIL / TEXTILE CABLE SPECIFICATIONS

COLORES DE CABLE DISPONIBLES / AVAILABLE CABLE COLORS

LINO/ LINEN

BLANCO / WHITE

* 2 polos/ 2 conductors

* 18 AWG
* Cobre / Copper conductor

¢ PVC/PVC insulation

* 105 °C méx.

* 300V nominal

* Forro textil 100 % Rayo6n / Rayon

* 500 W max.

FUENTE DE LUZ INCLUIDA / INCLUDED LIGHT SOURCE

OPCION 1 - LUZ BRILLANTE / BRIGHT LIGHT

OPCION 2 - ACABADO VINTAGE / VINTAGE FINISH

Soporte de montaje / Mounting bracket

RD SUSPENSION SYSTEM

« Canope metalico negro / Black metal canopy
1

*@10cm/3.9" 2

« Peralte 2 cm / Height 0.8" 3

* 2 puntos de fijacién / 2 fixing points 5

« Cable textil ajustable en obra / Adjustable textile cable

on site 6 - e

« Longitud estandar 1.50 m / Standard length 4.9 ft 7
8

Canope metdlico / Metal canopy

!

Tormnilleria / Mounting hardware

DESPIECE / EXPLODED VIEW

1 Caja eléctrica / Electrical box

2 Soporte / Mounting bracket

3 Tornillos / Mounting screws

4 Cénope / Canopy

5 Perillas / Canopy screws.

6 Cable textil / Textile cable

7 Portalémparas / Lampholder

8 Lampara LED / LED light source

Cable fextil 1.50 m / Textile cable 1.50 m

Conectores eléciricos / Wire connectors

Todos los componentes cumplen con estandares de calidad y seguridad. / All components meet quality and safety standards.

IMPORTANTE / IMPORTANT

CUIDADOS / CARE INSTRUCTIONS

NEGRO / BLACK

Modelo / Model12DA19LEDFB30VC90

Terminado / FinishOpalino / Opal

Modelo / ModelA19D-LEDF/002/27

Potencia / Wattage12 W

Voltaje / Voltage127 V

Base / BaseE27

Flujo / Luminous flux1,600 Im

I Color 3000 K

Atenuable / DimmableSi / Yes

IRC / CRIIRC 90

Terminado / FinishTransparente / Clear

Potencia / Wattage7 W

Voltaje / Voltage127 V

Base / BaseE27

Flujo / Luminous flux700 Im

I Color pt 700 K

Atenuable / DimmableSi / Yes

IRC / CRIIRC 80

La instalacion debe ser realizada por personal
calificado.

Antes de instalar, desconecte la alimentacién
eléctrica y verifique que la superficie de
montaje sea adecuada para soportar el peso
de la luminaria.

Installation must be performed by qualified
Before i i i the
electrical supply and verify that the mounting
surface is suitable to support the weight.

Limpiar con pafio seco o ligeramente humedo.
No usar pi i ni

Clean with a dry or slightly damp cloth.
Do not use abrasive products or solvents.

DORADO/ GOLD

* La lampara puede reemplazarse por otra de especificaciones equivalentes. * The buib can be replaced by another with equivalent specifications.

La iluminacién comienza mucho antes de encenderse. / Lighting begins long before it is turned on.
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